. Install extended feet to the bottoms of the left and right side panels.

. Bringen Sie verlangerte Fulle an den unteren Enden der linken und
rechten Seitenverkleidung an.

. Installez les pieds prolongés sur les fonds des panneaux latéraux
gauche et droit.

. Instale pies extendidos en la parte inferior de los paneles laterales
izquierdo y derecho.

. Installare i piedi estesi sul fondo dei pannelli laterali sinistro e destro.

. Zamocuj przedtuzone nézki u dotu lewego i prawego panelu bocznego.

Top side (has two holes).
Oberseite (hat zwei Locher.)

Face supérieure (avec deux trous)
Lado superior (tiene dos agujeros)
Lato superiore (ha due fori)

Gorna czesc¢ (posiada dwa otwory)




2. Assemble the left and right panels as shown.

2. Montieren Sie die linke und rechte Platte wie gezeigt.

2. Assemblez les panneaux gauche et droit comme indiqué.

2. Ensamble los paneles izquierdo y derecho como se muestra.
2. Montare i pannelli sinistro e destro come mostrato.

2. Zamontuj lewy i prawy panel taj jak pokazano na ilustracji.

Max. width: 28"

Max. Breite: 203 CM

Largeur maximale : 71 cm

Anchura maxima: 28 pulgadas (71 cm)
Larghezza massima: 28"

Maksymalna szerokos¢: 28"

Max. width: 50"

Max. Breite: 127 CM
Largeur maximale : 127 cm
—Y Anchura maxima: 50 pulgadas (127cm)
| Larghezza massima: 50"

left panel b Maksymalna szerokos$¢: 50"
Left panel
Panneau gauche
Panel izquierdo

Pannello sinistro
Lewy panel

. 2 Panels Configuration

gsh;tpane' | 2-Platte-Konfiguration
ight pane

Panneau droit Modg de 2.[:?anneaux

Panel derecho Configuracién de 2 paneles

Pannello destro 2 Pannelli di configurazione

Prawy panel Konfiguracja 2 paneli




. Extend the width of the gate with the extension panel as shown.
Max. Width: 80".

. Verlangern Sie die Breite des Tors mit der Verlangerungsplatte
wie gezeigt. Max. Breite: 203 CM

. Prolongez la largeur du portail avec le panneau d’extension comme
indiqué sur l'illustration. Largeur max. : 203 cm.

. Extienda el ancho de la puerta con el panel de extensién como se
muestra. Max. ancho: 80 pulgadas (203 cm)

. Estendere la larghezza del cancello con il pannello di estensione
come mostrato. Larghezza massima: 80 ".

. Mozesz zwiekszy¢ szerokos¢ bramki za pomocg panelu
przedtuzajgcego w sposob przedstawiony na ilustracji.
Maksymalna szerokosc: 80 cali.

extension panel
Verlangerungsplatte
Panneau d’extension
Panel de extension
Pannello di estensione
Panel przedtuzajgcy

3 Panels Configuration
3-Platte-Konfiguration
Mode de 3 panneaux
Configuracion de 3 paneles
3 Pannelli di configurazione
Konfiguracja 3 paneli




. Optional screws (2) are provided for tightening at desired length
for additional strength.

. Optionale Schrauben (2) zum Festziehen auf die gewunschte
Lange fur zusatzliche Festigkeit.

. Des vis (2) sont fournies en option pour le serrage a la longueur
désirée pour plus de solidité.

. Se proporcionan tornillos opcionales (2) para apretar a la longitud
deseada para mayor resistencia.

. Le viti opzionali (2) sono fornite per il serraggio alla lunghezza
desiderata per una maggiore resistenza.

. Opcjonalne sruby (2) stuzg do dokrecania elementéw na zgdang
dtugos¢ w celu uzyskania wiekszej wytrzymatosci.
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2 Optional Screws

2 optionale Schrauben
2 vis en option

2 tornillos opcionales
2 viti opzionali

2 Sruby dodatkowe




